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V Ljubljani v sredo 30. marca 1881,
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Gospodarske stvari.

Ne enkrat ,,30 milijonov!«

Vesela novica davkoplac¢evalecem

na Kranjskem, Stajarskem, Koroskem in Pri-
morskem.

Vredno se nam zdi, da to novico danes naSemu
listu na prvo mesto postavimo, ker prav veliko k temu,
da juZna Zeleznica odslej 10 let naprej bode mo-
rala dohodnega davka nad 3 milijone gold. vsako
leto placevati deZelnim zakladom tistih deZel, po
katerih se vozi, se je zahvaliti neumorni agitaciji k m e-
fijskega Casnika proti vodstvu juZne Zeleznice, Kki
¢ je na vso mo¢ napenjalo, da bi — vkljub pogodbi —
se dalje dehodnega davka (Einkommensteuer) oproscéeno
ostalo.

In ta kmetijski ¢asnik je ,,Wiener landwirth.
Zeitung‘‘ , njen zasluZni vrednik pa je gospod Hugo
Hitschmann.

Bralei nasi vedo, da po tem ¢asniku so tadi ,,No-
vice' veCkrat prinaSale porocila o tej zadevi in v 12.
listu priobéile ¢lanek pod naslovom: ,,30 milijonov‘‘.

Zia 1skreno in sréno prizadevanje omenjenega kme-
tijskega cCasnika je koro8ka druZba kmetijska
njenega vrednika gosp. Hitschmanna v svojem ob-
énem zboru 16. dne t. m. ,,v pripoznanje pospeSevanja
kmetijskih interesov‘ za Castnega uda si izvolila, kajti
dezell1 koroski in mestu Celovecu bode od do-
hodnega davka, ki ga bode pladevala juZna Zeleznica
za tisté del zemlje. po katerem se Zeleznica na Koro-
skem vozl, pripadalo leto in dan blizo 50.000 gold.

Ko je to veselo novico dr. Bleiweis bral v na-
vedenem ¢asniku, se je vsedel in pisal gospod vred-
niku: ali ne vé koliko bi od onih 3 milijonov pripadlo
Rran)ski dezeli in Ljubljani, temu vprasanju pa
tudi dostavil toplo zahvalo za njegovo iskreno prizade-
vanje 0 oni zadevi. S pismom od 2Z3. marca je gosp.
vrednik Hitschmann prijazno odgovoril dr. Bleiweisu
tako-le:

,,oréna hvala Vam za Vage prijazno d¢estitanje o
dosezenem veselem vspehu, zadevajofem juZno Zeleznico.
Na Koroskem na poti od Marburga do Franzensfeste

pripade juzni Zeleznici 260 kilometrov svetd, za kate-
rega dobi Koro&ka blizo 50.000 gold. deleza vsako
leto od dohodnega davka. Da tudi kranjska deZela

prejme 8voj deleZ, ni dvombe, kajti ravnokar
mi je od prijatelske strani iz Stajerske doslo porodcilo,
da Stajarska dobi vsako leto 90.000 gold. Tudi za
Tirolsko dezelo je dotiéni znesek uZe preradunan in
tako se bode proradunal tudi za Kranjsko.“

Taka placila juzue Zeleznice skozi 10 let bodo de-
7elam , po katerih gre, velika dobrota zato, ker bodo
doti¢éne obdine toliko manj imele v deZelni zaklad
pladevati, kolikor od Zelezniskega davka pripade njim.
Zato Zivio gosp. Hitschmann, da ni prenehal dregati in
dregati v to, da se ni Zeleznica oprostila praviénega
davka na Skodo deZelam, po katerih bogat zasluZek ima.
Nadejamo se, da kranjski deZeli po dolgosti poti brZ
ko ne tudi pripade vsaj kakih 90.000 gold.

Ocedimo senozeti mahu!

Mah zatira razvoj Zlahnih trav; on zabranuje, da
skozi njega ne morejo prodirati rastlinice, posejano
travno seme pa ne more Kkaliti, ker zrnice ne pride v
zemljo. Zato tudi nié ne izda, C¢e posejemo senenega
drobu ali tudi travnega semena po senoZeti prerasdeni
z mahom.,
Prvo delo je toraj mah iztrebiti, ako uZe pred zimo
ne preorjemo senoZeti. A o tem sem uZe v, Novicah®
podal potrebni poduk, danes Zelim le spodbujati gospo-
darje, da sedaj, ko je ravno pravi ¢as za to delo,
ali z zeleznimi grabljami ali pa s travniSno Al-
hanovo brano pregrabimo senoZeti ter jih tako oce-
dimo &kodljivega mah. |

Na prvi pogled dozdeva se senoZet razmesarjena,
in slehernemu umnemn gospodarstvu nasprotni sosed bo
$e celd zasmehoval tako delo; pa ko pride kres in Cas
za kodnjo, smejal se bo marljivi gospodar, ki je senoZet
oprostil mahti, kajti ne le nakosil bo ve&, temu& tudi
dokaj boljsega send; te pa menda vsakdo ve, da ni vse
eno, ali poklada Zivini kislo ali sladko seno. ‘

To niso teoretine savjarije kmetijskih strokovnja-
kov, ampak po skufnjah jasuo dokazano delo zboljsave.
In vendar je malo gospodarjev, ki bi svoje senoZeti
pridno oskrbovali in mah z njih iztrebljevali! Zato kot
zvest prijatelj naSim kmetovalcem ne morem zatretl
zelje, da spodbujam gospodarje k temu opravilu, ne
zmené se, ali komu dopadajo ali ne dopadajo taki spisi
v nasih cenjenih ,,Novicah. ¥)

) Ce pri tem izreku mislite na ,,Slovenca‘‘, oprostimo mu,
vsaj ne vé, da, ko ne bi kmetovalei se poducevali po moZ€eh
temeljitega znanstva in sku¥njah strakovnjakov, bi mi na na-
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k1 je v temni noéi pravo pot zgresil ia v moévirno blate
zasel , 1z katerega se pa nikdar veé ne redi, ker bolj
ko sl iz njega pomaga, bolj va-nj leze in se slednjié
popoinoma za — vselej pogrezne. - |

Taka godi se kmetom zemljigéinim posestnikom,
kater: nimajo ali nobene, ali pa premalo Zzivine napram
svojim posestvom. Ob takih sluéajih in prilikah najpe-
gosteje boben, a potem pa kant poje, kar se pa na-
sprotno v krajih, kjer je zivinoreja dobro zastopana in
razsirjena, le redko kdaj prigodi. Nevednost jo v vsa-
kem stanu za Cloveka najboly draga reé, katera ga pri-
pravi v obup, zapravljanje in pijandevanje. Kmet, ka-
tert 1ma obilno zivine, a po slabem gospodarstvu in
lahkomisljenem zapravljanji na boben pride, je vsaj
takrat vesel, kedar ga ima pod kapo; oni revez brez
zlvine pa pri vsi svoji varénosti in marljivosti s& svojo
druzinico vred od dne do dne veéi glad, pomanjkanije
In bede prenasati mora; denara ni iz 8esa vzeti, ziveza

Da bolje pojasnim vspeh iztrebljenja mah, naj
navajam slede€o prakti¢no skusnjo: Knako velik kos
senozetl nepregrabljen, torej z mahom prerafden,
dal je 377 kilo sena, — drugi poleg tega, torej iste
lege, iste zemlje in trate, pa pregrabljen in sitnega
mahu oprosden dal je 77O kilo send. Kolik razlodek
pridelka za majhen trud!

Da primerna gnojitev z gnojnico, v katero pome-
samo tudi pepela, jako pospesSuje travno ra&d, nam
kaZejo sledede Stevilke: Prvi kos sencZeti nepognojen
in nepregrabljen dal je 377 kilo sena, — sosedni kos

__sicer nepregraoljen, pa z gnojnico ia pepelom pognojen
~ ".dal je 833 kilo send, in e drug soseden kos, pregrab-
- 2ljen in pognojen, dal je 1563 kilo finega :ladkega
- sena, ki je gotovo za polovico vede redilnosti bilo od
~ Jonega scna, pridelanega na prvem pepregrabljenem in

-« + -mepognojenem Kosu.
& Jaz sleherno spomlad do sto goldinarjev potrosim

za gnojouico 1n pepel in bom vedno iz srca rad te stro
ske za paSe Bolske senoZeti izdaval, ker vem, da noben
denar v gospodarstvu se mi ne povrne s tako bogatimi
obresti kakor prav oni za zboljSavo senozeti.

Gospodarji! 8e je zdaj Cas za to oéitno zboljSavo
z mahom porascenih travnikov. Poskusite, in sku&nja
Vas bo ucila, da ste prav storili.

Prof. Povse.

»

Zivinoreja v Trnovsko-Uremski dolini.

Kdor je kdaj po TrnovskoUremski dolini potoval,

ali se cel6 tukaj dalj ¢asa bavil in ima za agrarne raz-
mere svojih sodeZelanov pazljivo oko, opazil je brez
vsega truda, da je v te] dolini, posebno poleg vode
Reie, K1 tee skozi veliko teritorija — ve¢ ali manj
mocvirnatega, Kkaterega tukajSnji ljudje navadno
mlake imenujejo.
Na vseh teh mlakah prideljuje se leto za letom po
ved tisoC kvintalov (novih centov) kisle konjske krme, ka-
tera posestnikom vselej Se gotovih strodkov ne povraduje,
ker se vsa po senenih prekupcih, domadih in tujih,
doma dobri kup in ceno pokupi, ter v Trst ali pa Reko
v daljni prodaj izvozi. Ravno nekaj takega ko v Tr-
novsko-Uremski dolini opazuje se tudi na Pivki in v
Vipavski dolini, o éemur pa daljuo opisovanje prepu-
SCam spretnejsim peresom doti¢nih krajev; le sem in
tje bodem tudi o tem kaj rekel.

Kolika 8koda zavoljo tega je tukaj gledé domade
Z1vino-, osobito govedoreje, katera je in bode ne le v
tukajSnji dolini, nego v celem Postojnskem okraji po-
sebno v prihodnje, ko se bode ta glavna stroka kme-
tijstva vsled znane postave gotoveje rentovala! Ravno
umna zivinoreja je glavna podpora, glavni steber in
duSa kmetijstva osobito po krajih Postojnskemu okraju
enakih. — Kolikor bolj se bode umna zivinoreja, po-
sebno v Trnovsko Uremski ‘dolini pomnozila in kultivi-
rala, toliko bol] bode tudi sedanje grozno ubostvo se
umikalo in izginjevalo!

Drevo brez korenin, truplo brez duSe, a kmet pa
brez zivine so trije fizi¢no mrtvi predmeti, med kate-
rimi je pa zadnjl Se na najslabejem, ker je poleg svo-
jega Zivega telesa za svoj mu odlo¢eni posel vendar le
mrtev — se sicer giblje in maje, a pri vsem tem ni-
Kamor ne more. — Tak kmet podoben je nesreénezu,

predek kmetijstva Cakati morali do sodnega dne. Ko bi pri-
prosti kmet wvrtil kolé kmetijskega napredka, povrnili bi
s¢ nam zopet oni casi nevernih kmetijskih TomaZev, ko so
bric¢i morali nase kmete priganjati, da so zdaj nam to-
liko potrebni krompir sadili, druZzbe kmetijske ps premije
dajale. takim, ki so ga proste volje sadili! Vred.

ne kje pridelovati, ker je zemlja vsa opustofena vsled
negnojenja, davki zaostajajo, tudi se sem in tjie Se kak
dolg na opustoSeno zemljisée napravi — in tak ubozec
je potem kot sam svoj lastni gospodar za — vsele] po-
kopan. Da se take Zalostne prikazni osobito v Trrov-
sko-Uremski dolini, dalje pa tudi v celem Postojnskem
okraji po moé¢i odvrnejo, treba bode sploh veé& goveje
zivine tod rediti in Zivinorejo na boljso stopnjo povzdig-
niti. Da se bode pa to tudi izvesti moglo, moralo bode
s¢ v prihodnje tukaj ve¢ krme — dobrega sena, otave
in detelje za govejo Zivino pridelovati. Kako pa to, po-
refe eden ali drugi, ker imamo malo travnikov, na ka-
terith se sladka mrva prideluje? Z odgovorom ne od-
lagam.
Doseze se na dva nadina, in ta sta:

a) vsak posestnik naj poseje na svoje bolj vcddaljene
njive deteljno in drugih sladkih trav seme — tra-
vulje, moharja, lisi¢jega repa in drugih;

b) naj se modvirnati travniki osusé ali razvodijo,
ter v travnike, katerih produkt bode sladko send,
spremene. (Dal. prih.;

xoSpodarske izkusnje.
Reana luxurians.

O tej za naSe kraje novi rastlini je c. kr. kme-
tijska druzba od spoStovanega gospoda iz Istre dobila
sledeC1 dopis: Seme, katero mi je blagovoelilo poslati sl.
drustvo, sem sadil 7. aprila 1880. leta na prostor malo
guojen, pa 1', cevlja globoko prekopan. Dve rastlini
ste pognali 24. aprila, 30. drugi dve, 3. maja ena, 2.
S¢ ena in 17. sedma in zadnja. Vse so lepo rastle, po
. 6. dne junija sem zapazil na starejsih
steblih po sedem peres, izpod dolenjih peres pa tudi
vriie. Sredi meseca septembra sem porezal en grm
reane, kateri je imel dvajset stebel visokih en meter
in pol, tedaj kakor najlepSa turiica, kateri je bilo tudi
perje v vsem podobno. Palica je bila mehka in soéna,
kakor ona od mlade koruze, ée ne e bolj, a rezala se
je kakor pesa. Krave in kunci so jo prav radi jedli, ne
pustivst nobenih zjedkov. Iz nsta{ih kocljev je pahnilo
v par doevih mnogo perja, katero sem uZe ¢ez 14 dni
porezal. Vse grme sem porezal 25. oktobra. Stebla so
merila po 23 m. in mehka so bila, kakor ona od 14.
septembra; semena pa niso naredila; Se cvetja niso
imela. — Prav rad bi skuSal Reano fe raprej, pa tudi
Se kako drugo rastlino, od katere se je nadejati kak
poboljSek za naSega ubozega isterskega kmeta , ki je
zalibog brez pouka in brez vsega dobrega zgleda.
Slavno drustvo si bo pridobilo visoke in vedne zasluge

za drZavo in za nas zapuscéene isterske Slovence, mr-
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- zene in sovraZene od naSih sosedov Lahov, katerim sé
gvojo zvestobo do naSega presvitlega vladarja podiramo
iredentarske njihove mreZe, ¢e nam pod4 svojo dobrot-
- ljivo roko v pomoé, Kkatera siplje pouk in napredek
- bZe nad sto let med nae kranjske sorodne brate. *)

tospodarske novice.

* Razstava perjadi in pti¢ev bo v Gradei od 17.
~ do 21. aprila t. I. Sprejemajo se v razstavo: kokosi,
golobi, goske, race, purani, pegatke (Perlhiihner), tidi
pevel, ti¢i zavoljo lepSega .’ pitana in zaklana perjad,
spisi perutninoslovski, orodje, kletke, kobade, valiv-
pice itd. NaglaSa se do 6. dne aprila pismeno (Kanzlei
des steiermiirkischen Gefliigelzucht- Vereines in Graz,
dchmiedgasse 25). NaglasSene zivali in re¢i imajo se do-
posiati od 15. do 17. aprila t. I. Premije so nastavljene:
- svetinje zlate, sreberne, bronaste, priznalne diplome. Ob
gonci je izzrebanje 300 loterijskih dobitek !

* Preiskovalno semensko $tacijo osnovala je druzba
kmetijska na Dunaji, kjer po dolodeni tarifi vsakojaka
semena do Cista preiScejo in potem zanesljivo pre-
8odijo ali veljajo kaj, +li pa da trgovei Z njum le kupee
sleparijo. Kdor se hote oveza zavoda posluziti, naj se
obrne na slededi napis ali adreso: Samen Kontrol-Sta-
~ fion in Wien, VIIL., Reitergasse 19.

* Novo jabelko vzredil je slavni nemé&ki sadjerejec
dr. Lukas; dal mu je ime ,,Kronprinz-Rudolfsapfel,
ter priporo¢a ovo novo sorto. Pravi tudi, da je vzrok,
gaka] sadno drevje ne rodi ved tako rado, kakor ne-
kdaj, sledeé: pogosto je zemlja izpita v sadovnjakih,
treba jih je toraj dobro gnojiti, prestare sadovnjake opu
gtitl 1n nove narediti; mnogo pa so krive tudi oslabele
- gorte; treba jih toraj z novimi in krepkimi nadomestiti.

Keliko koristi dober, koliko Skoduje slab
- kovac.

| Pod tem napisom je v gospodarstveni prilogi pri-
nesel ,,Slov. Gosp.* po ,,Steier. Landbote® pcslovenjen
glanek dr. Klingan-a, c¢. kr. dezelnega Zivinozdrav
nika Stajarskega, iz katerega sledeCe vrstice priobdimo
tudi nag&im bralcem.
y,ilonjem je kopito velevazen ud. Konj brez do-
brega kopita izgubi mnogo ali vse od svojs vrednosti.
Zato je velika odgovornost naleZena kovadem, ki imajo
konje kovati. Zamorejo namreé¢ s pametnim ali nespa-
metnim podkovanjem konju doloéiti njegovo vredaost.
Razne drzave so veliko vaZnost dobrih kovadev uze
davno priznale. V naSem cesarstvi mora vsak pre-
skuSnjo napraviti, predno se mu podkovska obrt dovoli,
s vé najrajsi takrat, &e je proSmk obiskoval kako&no
todkwako solo. Na pruskem Nemskem mora vsak pod-
ovski pomaga¢ in ulenec poprej podkovsko Solo ob-
iskavati. Ondi je tudi res mnogo takosnih Sol. Tudi
pri nas so leta 1872. osnovali pri vojakih 6 tako&nih
fol. Nekatere dezZele pa vzdrZujejo tudi za vojaske
uéence podkovske udéilnice, na pr. Kranjska, Tirol-
ska, Koroska itd. Temveé zac¢uditi se mo-
ramo, da smo na Stajarskem lani izgubili
8v0jo podkovsko 8olo, ki je vendar od leta 1842,
sem dovolj uspesSno svojo velevaZno nalogo izvrievala !
Ko bi imeli same ali vsaj mnogo dobrih kovaskih moj-
strov, ki tudi 1zvrstno konje podkovati znajo, ne bila
bl 8e tolika Skoda za razpuséeno Solo. Toda kje imamo
takoSnih mojstrov? Malo jih je in na8i konji se vedi-

*) Kolikor jej bo moéi, gotove prav rada, Vred.

-
l l
] ' ' - o — T —

del slabo kujejo, kar nam pri vseh razstavah oditajo,
zalibog , pogosto zeld po pravici! Kajti pogosto zade-
nemo ob takih prilikah na konje, ki bi sicer bili mnogo
vredni, ker so ¢ednega trupla, lepe postave, al noge

jim je neves¢ kova¢ skvaril, na 8kodo posestniku pa
tudi dezeli.“ -

T

Jezikoslovne sty ar:.

Pojasnilo o neki tocki moje terminslogije.

V letoSnjem DMatice slovenske letopisu ¢itam na

str. 1{1. pod besedo Podivdj iz izvrstne potne torbe
g. Krjavea tako:

nPoctivaj je: der Ruhepunkt, in zatorej bi se
tudi: padaj, der Einfallspunkt, moglo redi, a nikoli
ne: padiicée, kakor ima Cig. v term., ker obrazilo
»18Ce‘* zaznamenava ploskve ali plase (Flichen), a ne
to¢ek (punktov): laniile, bojisde itd.“

Ne vem prav, je li ta opomnja od g. prof. Erjavca
all od prijatelja njegovega na glasu etimologa, a slutim,
da od tega. Ko bi od g. profesorja bila, d&udil bi se
jaz temu ne malo, ker sem to obrazilo ali tvorke, kakor
Hrvatje pisejo, v vseh podobnih sluéajih prevzel iz hr-
vatske terminologije, pri kateri je sodeloval tudi on
sam ter mora bolje vedeti nego jaz, s katerih razlogov
se je v refeno terminologijo vzprijelo ba§ to obrazilo.

Jaz sem nagel, da so v Maticinih znanstvenih knji-
gah In v hrvatski terminologiji, ki mi je sluzila za
vzor, nemski z besedo Punkt sestavljeni izrazi vsi po-
slovenjeni 8 pomoé¢jo obrazila ,,i5Ge“ ter sem se temu
nacelu, temu sistemu radovoljno podvrgel, bodo& pre-
priéan o veliki vaZnosti, ki jo tukaj ima doslednost,
ako ho¢emo, da nam se, kakor je potrebno, i slovenska
1 nemska terminologija vtisne v spomin in rekel bi
vsvestl. Pristavim naj tu, da v moji terminologiji stoji:
Kinfallspunct, padisée (kroat. T.), — kar se je piscu
vzvidelo zamoléati, a pristavek ta pomeni, da jaz tukaj
odgovornost zavracam na hrvatsko terminologijo.

Ne veljd tu ustaviti se pri enem samem izrazu in
1skati mu slovenskega prevoda, nego treba je v mislih
pregledati vso preobsezno skupino podrobnih nemskih
sestav, 1n najti obrazilo vsem prilicno. Ako Einfalls-
puckt imenujete padaj, kako porecete: Brennpunkt,
Eis- ali Gefrierpunkt, Gesichtspunkt, Mittelpunkt,
Schmelzpunkt, Schwerpunkt, Siedpunkt, Stidpunkt, Thau-
punkt itd.

Reke! sem gori, da ve vem za trdno, zakaj se je

v teh primerih vzprijelo ,,isée‘‘; ali zdi se mi, da zarad
doslednosti, ker je isto obrazilo bilo uze v slovstvu ob-
veljalo pri nekaterih takih sestavah, na pr. ognjiiCe za
Breanpunkt, sredisée za Mittelpunkt, tezZisée za Schwer-
punkt, stalisée za Standpunkt itd. -
A naposled je pomisliti Se eno. To nacelo je spre-
jeto v knjige, knjige so razdane med narod; za Boga,
ne poedirajmo vedno, kar je enkrat postavijeno; ne pa-
rajmo pono€l, kar je seSito podnevi, kakor je delala
Penelopa, ali ona z dobre namere. Imejmo tudi v tem
enkrat en ,,pocivaj‘‘!

To, da obrazilo ,,i§¢e“ pokazuje bolj na ploskev
nego na to¢ko, ne brani vzprijeti ga tudi v tem zmisla
ker se usus loqueundi malenkosti ne boji; niti gre po-
vsod za matematien punkt, nego mnogokrat prav za
ploskev, kakor na pr. pri Eispunkt, Siedpunkt; — a
glavna hiba v vsem zgornjem umovanji je ta, da ni po-
prej dokazano po analogiji, da obrazilo aj zaznamenava
tocko.

Po istem, ako ne trdnejem umovanji bi jaz doka-
zal, da je padisde za Einfallspunkt prav. Za podci-

*




vaj smo zvedeli stoprv zdaj, a za besedo p

pr. jo uze ima. Jaz umwujem torej tako“:

Poc¢ivaliSée je: der Rubepunt, in zatorej bi se
tudi moglo redi: padisc¢e der l:nfallspunkt, a nikoli
ne padaj, ker nas obrazilo aj napotuje na neko raz-

daljo, na pr. strelja), lucaj, stezaj, podivaj (dva poéi-
vaja dale¢, Erj.), torej padaj Fallweite; ali pa tudi
jednokraten €in, na pr. slucaj, peljaj sena, tecaj ali tiéaj
lani (kar se ga enkrat vtakue v jamo susilnico na leso),
vriaj (kar se snopov na enkrat ovrsi, Vuk), teéaj (ein
Cursus, Jahrgang), kolebaj, zamagaj, njihaj itd., torej
padaj der Akt des Fallens. — —

Poéivaj, pocivali§ce in poéivalo (Vuk) vse
je eno in isto niti zaznamenava katero izmed njih bolj
nego drugo punkta, kajti na punktu ali bodu, kakor
piSejo Cehi, bilo bi poéivanje neprijetno. — —

Tudi lanska torba se mene dotika nekoliko na str.
143 , Letopisa‘ pod besedo lag. ,,V lag = podasi:
vlaZzen dez = pohleven dez, a ne ,,moker', kakor je
mislil Cigale. Glej Wolfov besednjak, str. 1320.¢

Na to vidimo, kaj pravi ta Wolfov besednjak!

Stoji tam: ein sanfter Regen, pohleven dez, dezek,
nach Vodnik auch vlazen (eiz. feucht) dez. Odita mi
se teda] pristavek feucht, kar pa pisec nekako neverno
prevaja (prelaga) z ,,moker’, ¢es, moker deZ je sme3no!
Ali jaz bi rekel, da vlazen deZz (brez poluglasnika
med Vv in ]) utegne pomeniti dez, katerega poleg bla-
godejne vlaznosti ne spremljajo drage zle okolnosti, ka-
kor ga rade, na pr. vihar, babje pSeno, toda itd. Da
viazen res pomeni feucht, to je istina (glej starosl.,
ruske 1n srbske slovarje, tudi Pater Marcus jo ima), a
da vlaZen deZ pomeni v lag gredoé dez to je gola
hipoteza , stoji torej hipoteza proti izvestnosti ali goto-
vosti! A da se je nas§ jezikoznanec tudi v tem prenaglil
in da mu je bilo pustiti ali — (recimo po njegovem uku,
kajti dobrih ukov se mi ne glusimo) — ostaviti pri
miru mene in Wolfov besednjak, najoditneje svedodi ce-
8¢ina, katerej vlaga pomeni Feuchtigkeit in pa warmer
Regen (Sumavski), in odtod vliazny feucht in tudi lau-
warm. Vsak kmet po Ceskem in Moravskem razume
viazZny de8t’ v zmislu toplega dezja, ki zemljo lepo
vlazi (prim. starosl. slov. zemlja vlazit se.. To doka-
zuje, da vlaZen izvira premo iz vlaga (ki uze po
Vodniku pomeni tudi Regen, glej Wolf. besed. str. 1250)
in da ni sestavljen iz v in lag.

Toliko v svoj zagovor ne iz prepirljivosti, nego v
pojasajenje stvari.

V ostalem je moja najveda Zelja, daj Bog vrlemu
g. Eirjavcu zdravje in daj veselje, napolniti nam vsako
leto toli zanimljivo torbo svojo; dalje zelim, da bi med
dubhovnimi gospodi in wuditelji po drugih slov. krajih
naSel on trudaljubnih posnemalcev, ki bi po njego:
vem zgledu nabirali narodnega blaga. Kako ko-
ristno bi to bilo in kako lahko?! Saj je vsakemu omi-
kancu znana copia verborum, s katero se zadovoljava
nada literatura; ¢im torej zaGuje kdo izraz, kakorinega
knjiga nema, zapiSi ga brZz in poslii zbirko Matici ali
v kak d&asnik. ¥) Cigale.

*) 8 to Zeljo sklada se popolno tudi podpisano vredni-
8tvo, naj bi se po slovenskih pokrajinah raztreseno narodno blago
po zgledu gosp. prof. Erjavea nabiralo in na svitlo dajalo.,
Ni dvombe, da bi ,Matica® dragoceno blagé rada sprejela v
svoje listine, pa tudi , Novicam* bi dobro doflo.

Vred,

1 odivali-
§¢e vemo uZe davno. Gutsmann (Klagenfart, 1789) na

imska stolica zascitnica blagovestnikov slo-
vanskih v boji z nemwskimi Skof.
opisal Ivan Lavrencié.
L.

(lavni steber frankovske oblasti nad Sloveni bila
Je nemska duhovidina, katera se je bolj pedala s pos-
lom politikov pri nadih oc¢etih, nego s poslom misijo-
narjev. Dokler je tedaj ona tu bivala, ni se moglo pri-
Cakovati niti dusevnega niti telesnega blagostanja. Sku-
Sali so jih knezi slovanski (Rastislav v Devini na
Moravskem, Svatopluk, striénik Rastislavu, v Nitri
in Kocelj na Blatnem) odstraniti in nadomestiti z dru-
giml narodnimi. V to svrho prosijo l. 862.—863. cara
grikega Mihaela dusnih pastirjev in uciteljev veséih

jezika slovanskega. Car zadosti njihovi pro3nji ter po-

8l)e jim Se istega leta brata solunska, ki sta uze
pridobila Kozare in Bulgare katoliski veri. Z ra-
dostnim srcem sprejmé ju knezi; ljudstvo se ju oklene
in popusti nemske svefenike. Kmalu si pridobita ne-
zvenljivih lavorik bodi-si na polju duSevnem, bodi-si
na polju svetovnem. Po njih se je ukoreninilo kr-
sCanstvo, po njih oZivelo slovstvo slovansko, kajti ona
sta zaCetnika pismenosti in knjiZevnosti paSe, sploh Z
njima je napoc¢il beli dan resnice in svetovoe olike.
Ka] pa nasprotniki, nem8ki duhovni in njihovi vlad-
niki?  Zavidljivi bogati setvi in bojé se za svoje pr-
venstvo, vriejo se na naSa sv. brata kot vrane na so-
kola, ter pikajo in &rnijo ju na desno in na levo. Dolzé
ju, da kratita njihove pravice; tako pasovski svedeniki
se 8vojim Skotom gledé Morave in solnigraski s svojo
nadvladiko gledé Panonije. Dalje tozijo ju, da za-
peljujeta ljudstvo in opravljata sluzbo bozjo v jeziku
barbarskem; z eno besedo utopili bi ju, & bi li mogli,
v Zlici vode. Ali vrli koezi nasi sé sv. bratoma posta-
vijo se jim v bran, ter skusajo dosedi pri rimski stolici
popolno neodvisnost cerkve od nemskih skofov:; dobro
vedé, da bodo, ¢e se jim to posredi, tem lajie otresli
tudi v politiénem obziru jarem nemske suZnosti. Cesar
so Zeleli, so tudi deloma dosegli. Rimska stolica, ue-
pristranska mativsch narodov, uslii njihove prosnje
In je prava zadCitnica blagovestnikov nasibh proti tujim
navalom do konca nju zivljenja.

Ni¢ ni tako skrito, da ne bi bilo kedaj oé&ito. Glas
o vspesnem delovanji nasih apostolov Siri se daleko,
ter pride tudi do uSes rimskega papeza Nikolaja L
(808.—861.). PiSe jima pohvalno pismo, vabi in klide
ju v Rim, Kkajti prepriéati se je hotel o nju pravover-
stvu In potem posvetiti ju v Skofa. Polno radosti je nju
srce , ko dobita ¢astno vabilo, da se smeta pokloniti
namestniku Kristovemu, in to kakor nala8. Menila sta
namre¢ uzZe prej svojevoljno se podati na dolgi pot in
sicer prvié, da bi izrodila rimski stolici kostl in ostanke
papeZa in mucenika sv. Klemena (} 100), katere je
nasel filozof Ciril v Kerzonu na poti h Kozarom leta
301.; drugié, da bi d:bila potrjenje za prevod sv. pisma
in drugih cerkven'h knjig na jezik slovenski, in napo-
sled s1 izprosila neposrednje naravnost od papeZa cerk-
veno poslanstvo med Sloveni.

Napotita se tedaj precej l. 867. v Rim in vzameta
sabo 00 ucencev svojih z namenom, da bi bili tamkaj
v masnike In dijakone posveleni. Ali nista §e v Rimu,
ko jima naznanijo zvonovi bliZnjih cerkva 13. listopada
istega leta smrt vélikega papeZza Nikolaja. Za nasled-
nika mu je izvoljen ravno na sv. veer Hadrijan IL
(867.—872.), mili ofe sv. bratoma. Sprejme ju slavno
in Castno, kot najveéje svetne dostojanstvenike; a go-
tovo ne brez vaznih vzrokov. Pri&la sta se mu poklonit
moza, K1 sta pridobila v kratkem tako velik narod




Kristu in sicer za Gasa, ko se je prvié trgala vez edi-
nosti med Rimom in Carigradom; v istem trenutku, ko
je hotel prevzetni Fotij ves katoliski svet od Rima
odvrniti. Ali ta sv. moza dokaZeta mu sedaj, da ne
driita s Fotijem, ampak z Rimom, in da sta zato lju-
bezni in zaupanja sv. oleta popolnoma vredua

1L

Ko je tedaj spoznal Hadrijan [[. nju pravover-
nost, posveti ju v Skofa za zemljo slovansko, ucence
o2 v masnike in dijakone. Tako zadosti proSnji knezov
slovanskih: Kocelja, Rastislava in Svatopluka, ter oZivi
staro nadikofijo panonsko, katero je razdjal Kan
Obrov 1. 582. Ona naj bi bila trdnjava, ki bi varovala
Slovene in Bulgare razkolnigtva in vlade nemskih vla-

darjev nad cerkvijo.

Se ve, da so bili dubovi vsled tega na Nemskem
razburjeni, ali papez se ni zmenil niti za njihove pri-
tozbe niti ugovore. Pozival se je le na svoje pravice,
katere so bile starejse in zdatnejSe, nego one nemskih
tkofov: opirali so se namred edino na to, da so priste-
vali slovanske pokrajine uze dolgo let brez vsakaterega

gpora svojemu delokrogu. Res je, da je Karol Ve-
liki leta 798. (Panonijo z orozjem za Vero kr3éansko
sroéil to dezelo v podrodje nemskim Sko-

fom; je li pa Rim to potrdil, je drugo vprasanje, ka
tero moramo zanikati. Sicer veljd to le cledé Pano-
iie in nadbiskopov solnigra8kih; drugace je gledé

pridobivsi) 1

Diimmlerja- ki dokazuje,
marved tudi lagki in griki sveceniki.
v Moravi cerkvene razmere zmedeoe in nevredjene 1n
stala ni prav za prav do zdaj pod oblas’jo nobenega
biskopa. Ce bi pa tudi imell ?ravicﬂ - all je jim ne
sme odvzeti papez kot najvisi vladar cerkve; posebno
gedaj, ko so se tako malo brigali za dusni blagor Slo-
venov? Zato je imel Hadrian 1L kot skrbni dubovni
ote vseh narodov za sveto doiZnost svojega velepastir-
skera ureda, naSim preddedom boljsih pastirjev preskr-
beti in zgodovinski spomin na sto lico Sremsko, sta-
rodavno biskopsko stolico v Panoniji, oZiviti in obnoviti.
Kot mo%a, ki bi bila kos tezavni nalogi, zdela sta se
jpri E . brata, ki sta pridobila po
+ iskrenosti in po svojih krepostih uze toliko dus

pravi veri. Ker je pa spoznal, da pospeSuje ono sveto
ibolj prestava sv. pisma na jezik slovenski,

delovanje naj '
potrdi jo, ne oziraje se na ugovore nemskibh biskopov,

ki so trdili, da se sme sv. pismo pisati in Citati le v
jeziku hebrejskem, grikem in latinskem.

Bila sta tedaj solunska brata pa trdnem. Ali zali-
boZe, da pokosi nemila smrt filozofa Cirila uze v 49.
letu svoje starosti, to je, 40 dni po posvetenji v Skota.
Se poslednje treanutke sivljenja svojega prosil je Boga,
da bi osrecditi in blagosloviti blagovolil rod slovanski,
ter molil ,,Cast in hvala Bogu, kateri nas ne izd4d, kakor
plen sovraznikom nafim (oemskim skofom), marveé potre
mreze njihove in nas osvobodi pogubljenja njihovega®.
Da je umrl 14. svedana leta 3069. 1n ne . 868. je do-
gnano , kajti dokazujejo nam 10 T imska pisma 1In
drugi¢ izjave nekaterih uéenjakov nasih. Usojam s1 na-
vesti, kar pise v ,,Spomenici Kopitarjevi” na§ veleudeni
gospod profesor P.Ladislav Hrovat. ,,Bolj verjetno
in sedaj dokazano je, da je amrl Kiril 1. 869.; kajti
razprave in obravnave 8O bile vaZne in dolge zastran

prihodnjega delovanja (processus informatorius) in to ni

mogode tako naglo vrediti. Toraj je Gisto naravoo, kar
ima tudi Huber, da sta bila posvecena za skofa 6. ja-
puarija 1. 869., in nju 50 ucencev deloma za masnike,

deloma za dijakone; in pa, da je umrl Kiril 40 dm
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potem. — Da sta imela v Rimu razpravijati marsikaj o
ustanovitvi panonske s kofije po zelji Rastislava in
Kocelja, umevno je samo ob sebi; in da sta namera-
vala koj od zagetka svojega delovanja, vravnati jo ne-
odvisno od Nemdije, in sicer s slovansko liturgijo, to se
vidi 1z tega, da sta peljala svojih 50 uéencev na ’posve-
éenje v Rim, ne pa v Pasovo ali pa v Solnigrad; take
obravnave pa trebajo ¢asa.’* HKnakih misli je tudi mar-
liivi pisatelj gosp. Zupnik Matija Majar Ziljski v
delu svojem ,,Sveta brat Ciril in Metod slavjanska apo-
stola in osnovatelja slovstva tlavjanskoga®. Pokopan je
Ciril v Rimu v cerkvi sv. Klemena na desni straci altar)a.
(Dalje prihodnjic.)

Zabavno berilo.

Noc.
Povest deklice.
Spisal N. Morski.
Natisnila ,,Njiva® v 48. listu 1880. leta
(Konee.)
1.

Tiho sem odprla dver v sobano. Ate so leZali na
divanu in trdo spali. Kakor so legli, tako so zaspaii —
celé svedo so pozabili ugasniti . . . . Spite, spite, mili
ate! . ... Tiho sem tapala k divanu in sedla sem na
kraj. Dolgo, dolgo ste bili mili dobri ate, nié vas
ni moglo meni vzeti. Priprosta deklica sem, vendar
razumem , da nazadnje vam je postalo dolgocasno z
menoj. Se ved ... ne samo z menoj ste imeli skrbi,
vsak dan ste razsojevali dolgoCasne pravde doma 1n v
pisarnici. Prili ste domu: z menoj, neumno ste Gitali
in pisali. Oj, tako je dolgoCasno! Vam je treba doma
razgovorov kratkodasnih in umnih — ali jaz sem majhua,
peumna: ne znam z vami govoriti o vseh stvaréh, kakor
velika gospi. Dolgo vam je bilo dolg ¢as z menoj,
spite, polivajte, mili, dragi ate!

Ljubezno in nezno sem pogledala ateja. Svit od
sveSe jim je sijal v obraz.... Bledi so bili, kakor da

bi bili bolni. Poéivajte, jaz bodem molila za vas, da
bi vam Bog poslal lahke sanje... O, neumnica beda-
sta, kako dolgo uze nisem moliia, Boga sem zabila!...
Tiho sem vstala s kraja divana, pokleknila sem, obr-
nila se k podobi matere Bozje na stenl nad divanom;
bila je podoba velika v srebernih okvirih, spominek
rajoce mamice. BoZja mati je plakala, naklogila je
elavo nad Jezusom ter gledala je na divan. Jaz sem

to Bozjo mater tako ljubila in ker so jo mamica zapu-
stili, mislim, da so bili mamica prav taki. Ko sem za-

tela moliti, zdelo se mi je, da z mamo govorim. Treba
je treba ateju miru in pokoja, zakaj bodo zavol] mene
dolgocasili se in plakali! Samo nekaj me skrbi, pa
morda me skrbi iz nevolje proti Adelajidi Petrovni.
Mene vedno skrbi, je li Adelajida Petrovna dobra in
postrezljiva ali ni? Iz zaletka, ko je zaGela hodifi k
nam, je lepo stregla ateju, prizadevala si je jim ugo-
diti; ko se je pa privadila in ko so se je ate privadili,
je zabila jim ugajati in stredi. Svojeglava pa je postala
ter ¢aka, da bi ate njej stregli. Gledite, kako se bojim,
stradno se bojim, da ateju z njo ne bode boljSe kakor
z menoj. In res, res, kaka je ona? prav ni¢ dobra nif
Nu, kaj, naj bode, naj ne bode dobra, naj bode trma-
sta, a ate, kako ste vi dobri, kako ste vi mili! 7 do-
brim in milim bode tudi ona postala dobra in mila, prav

ni¢ ne bode podobna tej Adelajidi Petrovol. ..
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Nehala sem moliti ter sem mislila: pri§la sem ateju
re¢, da bi me kam oddali — samo, res, neumno mi je
to v glavo pridlo. Ateju se bode, se ve da, dozdelo,
da sem poslusala njihov razgovor z Adelajido Petrovno
ter prisla prosit jih, naj me dajo v institut. To je treba
drugafe narediti,. Kakor mi je le-to na misel prislo,
ustrasila sem se, da bi se ate ne razbudili in da bi ne
videli, da molim. Oni bi mislili, kakor je res. Ko mi
je to na misel priSlo, pogledala sem spet ateja, naglo
sem vstala ter beZala v spalnico. Adelajida Petrovna je

spala, niesa ni sliSala, ne da sem Ela k ateju, ne kako
sem se vrnila.

Liagati ni lepo. Vem, vem, Rezika, ti si me vdasi
goljufala, a jaz sem ateju vselej resnico govorila. Ali
ni res? Na, Rezika, doZiveil sve greha, treba bode la-
gati. Drugace res ne vem, kaj in kako storiti. Rezika, se izreée v zbornici: ,delo centralne komisije je
kaj de§, drugacCe ni mogoce ? skazeno‘* — 1n zbornica naj brez podlag, brez preiskav,
] brez poznanja deZel tarife nekaterih dezel zniza — na

' skodo vsem drugim. Zbornica pa tega ne more in ne

sme storiti, dokler postava veljd, po kateri se je to
delo odstopilo za to 1zvoljeni in v tem podudeni cen-
tralni komisiji. To b1 bilo silno prekoradenje podroéja
zborovega — podobno takemu, kakor ¢e bi drzavni
zbor hotel popravljati katerokoli razsodbo drzavne sod-
nije, na pr. gledé najdeniskih stroskov v pravdi med
I'rstom in Kranjskim. Kam pa bi priSel drzavni zbor,
ako bl svoje lastne postave tako malo spostoval, kakor
zahteva Savp in njegovi sodrugi! — Nadejamo se, da

S —— T

Nasi depisi,

Z Dunaja 28. marca. — Postava o skupni (glavui)
svoti zemljiSkega davka za prihodnjih 15 let s 37
in pol milijona gold. obravnavala se je ves pretekli
teden v splo&ni debati in konec te obravaave bil je si-
jajna zmaga desnice in viade, ker skienilo se je z
250 glasovi zoper 94 sprejeti nasveie davkovskega od-
seka za podlago specijalne debate. Z desnico glasovali
8o tudi nemski Pemci, Moravani in Slezijani, — izmed
desnice pa je nasprot1 glasovalo le malo Stajarcev in
druzih Nemcev. Po tem izidu se sme pri¢akovati, da
bo vladni predlog z malimi popravki s precejinjo ve-
éino gotovo sprejet, — posebno pa da se zavrie Sav-
pov predlog, katerl ne namerava nié¢ manj kot to, da

Skoraj vso nod nisem spala. Se le na zori sem za-
dremala. Adelajida Petrovna je pozno vstala, ko so ate
uze sli v pisarnico, in bila je e vedno tako srdita. Ira
jej je prinesla samovar ter ga je postavila na mizo v
sobani, jaz sem pa 8la v spalnico povedat, da samovar
kipi. Ona je srdito zamrmrala:
ireba mi je vaSega samovarja!

Jaz sem jej odgovorila:
Ate so tako veleli, ko so 5li v pisarnico.

Adelajida Petrovna pa je spet srdito zagodrnjala: ta teden bode dvoje v nadih razmerah razjasnil -— in
Poberite se, pravim, vi in va8 ate. Vi in va8 ate to v na%o zadovoljnost: facta loquantur! — Véerajinji
o¢i wi izkljujeta. Ate, atec, da atiCek! tele, sliSite, ,Narod' ima nek dopis z Dunaja, ki nas je vse osup-

telec, teliGek je vas atec!
Jaz sem jej na to pohlevno rekla:

nii, ker je po vsem napacen in neresni¢en. Neresni¢en je
glede dejanskega postopanja slovenskih poslancev, prav

Kaj se tako jezite na ateja? Oni vam niso nié tako napadea pa tudi gledé sodbe o predsedniku des-

Zalega storili, oni vas tako ljubijo!.... Adelajida Pe-
trovna, prositi sem vas hotela...

Jezik mi je otrpnil, ni¢ ve¢ nisem mogla reci, tako
sem se je bala. Nikoli Se nisem toliko govorila z Ade-
lajido Petrovno, ona se je sama temu ¢udila, pogledala

nega kluba, kajti slovenski poslanci niso Se nobenega
koraka storili brez njegove vednosti, ker vsi dobro vedd,
da mala pa odloéna beseda njegova veé veljd in veé

odloéuje — kot vedno drugadno nadlegovanje. Po pra-

vicl se sme zahtevati, da na8 edini donevnik ne prinasa

me je ter rekla:

Nu, kaj si hotela prositi?

Na! zdaj sem zacdela lagati!

Velika sem uZe, dém, uditi se je treba, pa ni¢ ne
delam, ni¢ ne znam. Ate ne utegnejo uéliti me, sama
pa ne morem.

Adelajida Petrovna je postala bolj prijazna, zdelo
se mi je celd, kakor da bi se na smeh drzala. Rekla je:

Ti vendar nisi tako neumna, kakor se zdi§... nu?

Hotela sem vas prositi, pregovorite vi ateja, da bi
me kam dali, naj bode kamor hodce.

Adelajida Petrovna je postala uze prav ljubeznjiva
In neZna ter me je pogladila po ¢elu in licu rekoc:

T1 uisi neumna ne, ti ves, kaj ti je treba!

Kamor si bodi, da bi me dali, Adelajida Petrovna,
ah, vi ne veste, ne veste ne, kako bi se jaz rada udila!
Poprosite ateja, naj me kam dajo!

Nu, se ve da, Adelajida Petrovna je ateja popro-
sila in... tako sem jaz tukaj... tukaj je tako dolgo-

tacih s trte zvitih novie, kakor jo je prinesel dopis ,,Na-
rodov‘ z Dunaja.

Z Dunaja 9. marca ob 3'/, popoludane. — Danes
je gosposka zbornica sprejela budgeta provizorij za pri-
hodnja 2 meseca. V zbornici poslancev se obravnava
Saupov nasvet manjSine in 2. d&lanek vedine o
glavni svoti zemljiskega davka; debata je sklenjena,
zda] pa govori glavni govornik dr. Trojan zoper
Saupa, potem bo prej ko ne sklep seje. Jutri govori
glavoi govornik za Saupa dr. Granié, oba porode-
valea in potem bode glasovanje Payer je predlagal, raz-
Siriti znizanje tarif na Korosko, Primorsko in Gorico.
Priéakovati je, da se vse to nepostavno amandiranje
zavrze.

V Gorici 27. marcija. — Velicasten pogreb ka-
nonirja-prostaka smo videli pretekli detrtek. Pe-
ljali so ga 8 6 konji; spremljali so ga ne le kanonirji,
temuc tudi drugi vojaki, vsake vrste ¢astniki in dr. Naj-
ginljivie pa je bilo to, da so §li prvi za vozom rajncega

¢asno 1n mrzlo in zoperno — nikdo me lepo ne po-
gleda! Vsi so mi tuji! Ko sem se sém odpravljala ter
se z atejem poslovila, sem se smejala. Navescéajte (ob-
iskavajte) me, ate! sem rekla. Oni so obljubili. Ali
kmalu bode letrta nedelja, pa jih Se vedno ni! Dolg
¢as mi je, vsi so mi tuji, le Rezika me ni zapustila in
medve z njo se vetkrat pogovarjave o ateju. Keda]
nazadnje, kedaj bodo prisli? Pridite, pridite, ate, mili,
dragi ate! Vafa héerka, héerka vafa vas klide!....
zakaj vas ni?.... Héerka vasa, revica, je sama, dolg
cas jej je, vsi 80 jej tujil.....

—— e — e — -

starii I1n sestra v ogerski nosi, ki so britko jokali. Bil
je 21. t. m. ubozega vojaka oficirjev konj tako hudo v
glavo cebnil, daje koj duSo izdihnil. Za 3 me-
sece bl bil nesreéni — edini — sin premoZnega oger-
skega kmeta dosluzil! —— ,,Prof. dr. Anton Fiister
je naslov ,izvirnega dopisa‘* z Dunaja v §t. 13. ,.Soce*
od 24. dne t. m. Da je mene, ucenca in sedanjega
naslednika Fliisterjevega, oni nadpis mikal, razume se
samo po sebi. O smrti nekdanjega glasovitega , feld-
patra“ akademiéne légije leta 1848. na Dunaji (Cegar
,spomine’* iz tiste dobe hranim) sem mnogo Casnikov
premetaval, da bl naSel, ¢esar sem iskal. Vsega nisem




pafel, Cesar sem Zelel; tudi ,,Vaterland** me je pustil
pa cedilu. Tolazilo me je po eni strani to, da je K-

" gter zalostnice Jeremijeve v Ameriki veé ko stokrat

rebral in &e le tam — v pregnanstvu — jih razuwmel,
kor je pravil; ali po drug: strani moram iz moogih
okolig¢in posneti, da jih ni razumel. Kar ,,Soéin* do-

isnik pripoveduje, bral sem uZe poprej v ,,Neue fireie
resse-i. Cudno se mi zdi v vvodu dopisa to, da
pravi dopisnik: ,,Véeraj.... smo poropali znanega ro-
jaka“.... Jez ... sem F.-rja osebno poznal,.... enako
greco so tudi imeli nekateri moj:h rojakov.“ Nesrecé-
nega moZa poznati — je li to srec¢a? Razen dveh so
val slovenski listi le ob kratkem omenili F rjevo smrt,

in demonstrativni njegov pogreb (14. dne t. m.); in res
imamo Slovenci dokaj vzrokov, zagrniti vso to stvar s

laji¢em ljubezni in pozabljenja in ne smemo po nika-
Eem postavljati se na stalisCe zidovskih ¢asnikov, ka
terim je bil F., kakor neke baZe drzavnim poslancem
in vseuéilis&nikom, le ,,corpus vile‘ za politisko demon-
gtracijo. Kar so z mrliCem uganjali pred cerkvijo sv.
Karola in na centralnem pokopalis¢u, bilo je le nadalje-
vanje demonstracije proti Lienbacher ju. Povdarjem pa
to za tisto mladino, kateri zgodovina ni S§e ,,magistra
vitae“. Nadejam se, da ,,So¢in* dopisnik h koncu svo-
jega sostavka popravi neviecni vtis, ki ga je prvi njega
odlomek zapustil pri vseh, ki razmere bolje poznajo.
Jez naj popravim za danes le nekaj Zivotopisoib napak,
ki so se v mnoge Caspike in tudi v ,,S080* vrinile. NI
res, da je bil F. doktor theologiae, ampak le doktor
philosophiae. Tudi ni bil na Dunap vseuciliséni
profesor bogoslovja, ampak profesor veroznan-
gtva in odgojiteljstva pa filozofi¢u1 takul-
teti (kakor popred v Gorici) in vseuc¢i1liséni pri-
digar. Po Goriskem in Primorskem zivi gotovo se ve-
dina nekdanjih F-rjevih ucencev (iz 7letnih tecajev), ki
so se brzkone zavzeli, ko so brali, da je bil F. doktor
Jtheologiae®. Se mnogo mikavnih re¢i bi jez lahko
pripovedoval o pesreénem dr. F-rji, ali 1z zgorej ome-
njenega vzroka nofem. — Dne 18. t. m. je imelo nuse
mestno starefinstvo sejo, v katerli je bila med
drugim izvoljena deputacija (Zupan dr. Deperis, pod-

~ gupana dr. Maurovié¢ in Covacig in stareSine vitez bo-

sizio in vitez dr. Doliak), ki je &la poklonit se eksc.
gospodu grofu Fr. Corounini-u v St. Peter, 1zre¢ mu
gaupanje in prosit ga, da bi spet prevzel kandidaturo
za drzavno poslanstvo. Gospod grof je kandidaturo
sprejel. — Vsi slovenski trgi (Ajdovséina, Sezana, Ko-
men, Kanal, Bovec in Tomin) so imenovali grefa Coro-
nini-a ¢astnega trzana. Sezana, Komen, Bovec 1n
Tomin so podelili éastno trZanstvo tudi ces. namestniku
baronu De Pretis-u.*) O tem ima zadnja ,,Doca‘
obsirno razpravo. — Vzajemno-pomoc¢no drustvo
goriskih obrtnikov je imelo konec i. 1880. ez 9UO0
gold. premoZenja. — Nocoj bo v ¢italnici za ¢ital. po-
druznico govor ,0 narodnem gibanji goriskih dlo-
vencev.* |

[z Trsta 29. marca. — Obéni zbor politiénega dru-
stva , Edinost’, kateri je bil za nedeljo 3. dne aprila
v Komnu naznanjen, je zaradi nekaterih zadrzkov od-
lozen ter se bode prihodnje zborovanje do c¢asa v Cas-
nikih naznanilo. Za predsedni§tvo:

J. Dolinar, tajnik,
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*) Slovenski drZavni poslanci delajo na Dunaji na to, da
bi baron de Pretis brZ ko mogoce bil prestavljen kam dru-
gam, obCline pa ga slavijo s castnimi diplomi, in domaci cCas-
nik ,,Edinost'* 8e vrhu tega zagovarja take atentate, no: ,jetzt
danert die Welt nimmer lang‘* — bi rekel Nestroy.

Vred.

i0o

javai razgovor o odposlatvi posebne doputacije

e ———

Iz Vipave 2(. marca. (Vabilo.) Podpisani vabim
vse p. t. ude kmetijske podruZnice vipavske, in sploh
vae p. t. gospode Zupaue in vele vipavske posestnike,
naj 1zvolijo 13. dne aprila popoludne v Vipavo — ¢i-
talni8ko dvorano v Tabru — se potruditi, kjer bode

vipavskih vinorejcev do visoke c. kr. deZelne
vlade z namenom razjasnitve preZalostuega materijal-
nega stanja vipavskih vinorejcev, prouzroéenega po hudi
zimi leta 1880. do 1881. R. Dolenc,
predstojnik kmetijske podruZnice
vipavske,

Iz Selske doline 27. marca. J. L. (Zali fantje; spo-
mlad ; bolehanje.) Slovenski fantje sploh, osobito pa nasi
gorenjski korenjaki, slovijo uze od nekdaj kot cvet za-
lega mozkega spéla. Kaj enacega se pa vendar ne pri-
godi kmalu kakemu kraju, kakor se je prigodilo letos
gorjanski SoriSkl Zupauniji gori na konci nase doline.
Ona ne Steje celd 2000 dus, in vendar je dala pri zadnji
vojaski nabirki 17 fantov c. k. armadi; — kar pa je
Se prav posebno, je to, do malega vse k drago-
narjem. Kaj tacega zdi se nam vredno, da se kot iz-
vauredua posebnost vpiSe v zgodovino ,,Novict. Spo-
mlad se pri nas prav lepa kaZe, in &e nam prizanese
mraz (vsaj naravska znamenja kaZejo na to), smemo se
nadejati ugodne letine. Privosimo pa posebno onim iz
srca, da bi se skazali kot slabi preroki, ki svoje klaje
Se na proda) postaviti niso hotel1 o mislih in Zeljab, da
jo bodo po Zivinski ceni (izraz nasega kraja) na spo-
mmlad prodajali. — Zdravstveni stan je po nasi dolini
dosti slab. Zdravnika nimamo; varujejo se pa ljudje
tudi sami premalo, in marsikakega je uZe malomarnost
spravila prezgodal pod trave. Druzih -— vsaj prijetnih —
posebnosti nimamo.

Iz Ljubljane. — Presvitli cesar je stradajoc¢im
na Notranjskem in Dolenjskem, posebno_ onim ilirsko-
bistriSkega okraja In pa prebivalcem v St. Rupertu in
Kresnicah 1500 gold. iz lastne blagajnice darovati bla-
govolil.

— (Dezelni odbor) je v seji 26. dne t. m. dovolil
100 gold. podpore pogorelcem 1z Matenje vasi v
Slavinski obéini v ta namen, da se njim za ta denar
preskrbi Zita za posetev. — Dezelno viado je dezelni
odbor naprosili, da naznani Nj. VeliGanstvu zahvalo za
deZelnemu arhivu podarjene slike o svecanostih ob
priliki sreberne ﬁmmke Njih Veli¢anstev; te slike bodo
obCinstvu na ogled postavljene v realkinit dvorani
proti vstopnint 10 kraje. v podpro Notranjcem. —
Zarad naprave dolenjske ieTezn ice se bode de-
zelni zbor obranil na obe zbornici drZzavnega zbora in na
visoko ministerstvo.

— (V zadnjem mestnem zboru) so se razpravljale
reklamacije za prihodnje volitve novih odbornikov,
pri katerih bode v 3. razredu 25 aprila voljenih 5, v
2. razredu 26. aprila 4, v 1. razredua 27. aprila pa 2.
Oddane so bile v te] seji 4 Stipendije za rokodelske
uc¢ence in predlog, da mesto zida novo kosarno, ker
vojasko poveljstvo je zavrglo kolisej, katerega mu je
nemiko-krainerska stranka wsiliti hotela, bil je v tej
seji toliko sprejet, da magistrat razpiSe poziv, po ka-
terem naj oglasi, kdor hoée, kje in za koliko prodati
zemljisée za zidanje kosarne. Naposled je odbernik
Regzali utemeljeval svoj predlog o premembi volil-
nega reda v mestni zbor, po kateri naj vsak volilno pra-
vico ima, kdor plac¢uje 3 gld. 15 kr. direktnega davka;
prediog se je izro€il v prevdarek pravnemu odseku.

— (Pri steviljenji prebivalcev v Ljubljant) je mestni
magistrat brez vojakov nastel 23.971 ljudi, — v to Ste-
vilo pa ni vitetih 647 tujcev iz neavstrijskih dezel. 7%
vitetimi tujei znaSa tedaj skupno Stevilo Ljubijanc¢anov
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24.618 ljudi. Med gori navederimi prebivalei se je za

18.313 ovsob, za Nemce 5422,
za Lahe 138, za Cehe 87, za Poljake 6, za Srbo-Hr-

vate 4, za Rumunca 1, za Magjara in Rusina pa nihce.
— Vkljub temu, da so v nekaterih hisah na vso mod
1z Slovencev narejali Nemce in je za marsikatero
kuharico, katera edino ,kiiss d’ Hand“ zna, njen gospod

Slovence vpisalo

vpisal nemski ob&evalni jezik,
vilo Slovencev v Ljubljani,

na to Steviljenje kazinarji in njihovi privrZenci gredé
spat z neslanim svojim trdenjem, da je Ljubljana nem
§ko mesto!!

— (O Presnitevi mesvestobi), ki je ljubljansko hra-
nilnico za 25.000 gold. ali morebiti Se ved okradel in
zdaj na Zabjeku goljufivost borsne igre premisljuje,
bo predsedstvo in vodstvo hranilnice na to delalo, da
8¢ po sodnijski preiskavi na jasno spravi, kako se je
vrilla ta mnogo Fet trajajoCa prevara, kdo je sokriv te
prevare in kako bi se hranilnici prizadeta §koda povrnila.
Na premembo pravil (Statutov), katera je od konca
do kraja nujno potrebna, pa bodo gospodje, ki imajo
hraniloiéno krmilo v rokah, v smislu ,,beati vim pos:i-
dentes‘‘ tako malo mislili, kakor je dozdaj toliko let c.
k. vlada zanemarila nadzorovati izpolnovanje e teh sla-
bih pravil. Se enkrat pa ponavljamo svojo zadnjo opom-
njo, da Presni¢eva goljulija, ¢e tudi velika, ni v nika-
kor§no nevarnost spravila denarja, katerega ima kdo
hranjenega v hranilnici, ker njeno lastno premoZenije
presega Cez milijon goldinarjev.

(Glavna nepravilnost ljubljanske hranilnice je ta, da
se je odstranila od prvotnega svojega namena in iz
skromne dobrodelne naprave presukala v veliki
denarstveni zavod, ki z denarjem sreé¢no baranta.

Po prvem svojem namenu, ko se je ustanovila leta
1821., imela je sprejemati le od malopremoznih ljudi
pribranjeni denar in ga varno s poStenimi obresti hra-
niti; zato tudi si je izbrala Gebelico za svoje zna
menje in si za nacCelo svoje napisala: ,,delaj, nabiraj,
pomuoZuj!“ Ko sta davno uZe umrla gospoda Anton
Gale 1n Zupan Hradecki s Se nekimi druzimi mesdéani
osnovala leta 1821. hranilnico, imela je svojo pisarnico,
blagajnico in vse drugo v Galetovi hisi tikoma magi-
strata pri tleh, kjer ima dandanes gosp. Madek svojo
trgovino. Sprejemala je, kakor smo uzZe gori rekli, s
prva v svojo shrambo za primerne obresti le majhne
zneske, in po § 5. Se zdaj veljavnega opravilnega reda
se 1ma vsak znesek, ki v eni vlogi ali knjizie1 5000
gold. presega, lastniku odpovedati in izpladati, vi-
sith zneskov pa ne jemati.

Poglejmo pa zdaj, kako se ta propis opravilnega
hraniln:énega reda izpolnuje, in ker ni misliti, da hra-
nilnica sama pot povrata nastopi, je dolZnost domademu
¢asnistva, da ono glas povzidigne in na nujno potrebo
prestroja opozoruje. — Iz racunskega sklepa za leto
1880 je razvidno, da je izmed 76 vlég 28 tacih po od
8000. do 10.000 gld. — 33 tacih po 10.000 do 15.000
gold., — 4 po 15.000 do 20.000 gld., — 3 po 20.000
do 25.000 gld.,, — 4 po 25.000 do 30.000 gld., — 4 pa
pa po 50.000 do 46.000 gld., — tedaj je v le 76 knji
zicah v hranilnici nakupidenih 1 milijon in 8000 goid.!!!

Je li to pravilno (statutenmiissig) in zakaj ne?
Ni li vlada o tem nié vedela? (Konec prih.)

— Za gotovo slisimo, da odetje frandiskani
v Kamniku ostanejo uéitelji ¢ndasnje ljudske Sole.

— Pod generalom Marmontom, ki je v Zkofiji sta-
noval, ko je Ljubljana s kranjsko deZelo vred bila fran-
coska, Skofijskemu poslopju dozidane hleve, ki se res
niso prilegali sicer lepi paladiin stolno cerkev zakrivali,

Odgovorni vrednik: Alujzi Majer.

‘JE vendar velikansko &te-
emcev pa le prav za
prav nemcurjev ubogo majhna mnozica. Naj z ozirom

Tisk in zalozba: J. Blaznikevi nas'edniki v Liubljani.

50 v pondeljek priceii podirati po dogovoru gosp
knezoskofa z mestnim magistratom. '
— (Vabilo k drustven: ,besedi” ljubljanske &itulnice)
v nedeljo dne 3. aprila. Program: 1. F. 8. Vilhar —
»Moja ladija®, moski zbor (nov od skladatelja pusveden
zboru ¢italni¢cnemu). 2. a) S. lThalberg — , Noe-
turne®, Des-dur op. 21 Nr. 2. b) F. Chopin — ,,Graude
valse brillante* op. 18., igra na glasoviru gospica Ma-
rija Kobilca. 3. Rode — , Notturne*, za gosli 1u har-
monium, na gosli igrd gosp. Klein, na harmoniju gosp.
Maier. 4. Winter — , Jadransko morje*, veliki mogki
zbor s spremljevanjem glasovira, na glasoviru spremlja
gosp. Maier. 5. Beriot-Osborne — Fantazija po
motivih opere ,,Viljem Tell*“, za [gosli in glasovir. Na
goslih igra g. Klein, va glasoviru g. Maier. — 6. ,, Blaz-
nica v prvem nadstropji. Vesela igra v enem dejanii,
Ceskl spisal Fr. Samberk, poslovenil Josip Stare. —
Zacetek ob polu 8. uri zvecer. K tej besedi uljudne
vabi p. t. drustvenike odbor c¢italniéin.
— (Loberke 1z asnikov.) Ljubljanski butelj je v
glasovito ,,Wien. allg. Zeit.* toliko grdih lazi nakupiéil
in med temi tudi gosp. deZeluemu predsedniku o pri-
hodnjih mestnih volitvah take besede potaknil, da je
uradna ,,Laib. Zeitg.* v (0. listu za poirebno spoznala
vse te Cence kot ,gole’ iznajdbe proglasiti. In to res
po vse) pravici, kajti noben rodoljub ni ne besedice o
tem slisal, kar ,,Wiener allg. Zeit."“ ¢enca, ces, da je
deZelni predsednik narodnim voditeljem objavil,
da jim pri teh volitvah nikakor ne more na
roke iti in sicer zato ne, ker vlada v sedanjo li-
beralno veéino in njenega zZupana popolno
zaupanje stavi.“ Vse od konea ao kraja je luz. Na-
rodnjaki niso g. dezelnega predsednika nikoli pomodi
prosili, ker so zadovoljni uze s tem, da viada pri vo-
litvah ne komandira in ne hujska uradnikov proti
narodu in njenim zastopnikom.
=" Opomin! Zadnji éas je, da tisti, ki so ruski
lan nparoc¢ili, nemudoma po-nj pridejo.
lz pisarnice druzbe kmetijske.

yovicar 1Z demacih in tujih dezel.

Z Dunaja. — Ce na kant pritirana ustavoverska
stranka nima otrobov vezati od razdora autonomistiéne
veCine, ¢enta o ministerskih krizah. Minister Du-
najevski je neko tako govoerico te dni izvrstuo dobro
stigmatiziral s tem, da je rekel: ministerstvo sedanje
bode dalje obstalo, kakor bo ustavovercem ljubo.

— Klub desnega sredis¢a je gg. Obrezi, Tonkliju
in Vitezi¢u nalog dal, danacrtajo postavo za borso (de-
narne Spekulante). Kakor je v zadnjem listu , Novic*
omenjeno bilo, je gosp. Obreza uze izroéil ta naért zbor-
nici poslancev, po katerem, de postava obvelja, bode
drzavni blagajnici ckoli 12 milijouov samo iz dunajske
borze doslo, poleg tega pa Se od trzaske 3 milijone in
praske 5 milijonov gold., tedaj skupaj 20 milijonov in
to od tacih ljudi, ki dosedaj od borznega dobicka niso
nobenega davka placevali.

Telegram ,,Novicam*.

Dunaj 30. marea,
Lvavnokar zvem za gotovo, da je na mesto dr. Ziend-
lerja za deZelnega Solskega nadzornika imonovan direktor
ljubljanske gimrazije gosp. Jak. Smolej. — Driavni zbor
razpravija zemljiske davek.
30, marea ob 3. uri.
Lavno so bili Schaupovi in Payerjevi nasveti s 196

prote 112 giasovi zavrieni. ,Fensterheld (Vesteneck) bo

neky med Nemce premeséen.




